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сорренто. 
отель  

cocumella  
(sant agnello 

di sorrento,  
via cocumella, 7)
Гранд-отель Cocumella в пригороде Сорренто Сант-
Аньелло имеет богатую историю. В конце XVIII века 
помещения бывшего монастыря иезуитов были 
переделаны под пансионат для отдыха генералов 
наполеоновских армий. Собственно отель был соз-
дан здесь в 1822 году, его территория примыкает 
к прекрасному ботаническому саду Parco dei Principi, 
достопримечательностью которого является самая 
знаменитая соррентийская вилла di Poggio Siracuza, 
приобретенная в конце XIX века русским князем 
К. А. Горчаковым (младшим сыном канцлера). Из зна-
менитых русских в Cocumella останавливались бра-
тья Михаил и Александр Бакунины (1865), а также 
поэт Иннокентий Анненский (1890), оставивший 
интересные воспоминания. Но самым интересным 
«русским гостем» отеля стал великий русский фило-
соф Владимир Сергеевич Соловьев. В марте 1876 года 
после поездки в Египет Соловьев отплыл из Алексан-
дрии в Неаполь, откуда переправился в Сорренто, 
где поселился в Cocumella. Здесь молодой философ 
увлекся путешествующей по Италии Надеждой Евге-
ньевной Ауэр, женой известного скрипача. 6 апреля 
во время совместной конной прогулки к кратеру 
Везувия с Соловьевым приключилось несчастье: 
на крутом склоне вулкана его лошадь оступилась, 
и всадник, упав, больно расшибся. В тяжелом состоя-
нии он был доставлен в клинику в Неаполь, где про-
лежал около недели, а потом был перевезен в Cocu-
mella в Сант-Аньелло. Надежда Ауэр трогательно уха-
живала за раненым — при расставании тот на все 
оставшиеся деньги купил ей огромный букет роз. 
Через много лет они снова встретились в Петербурге 
и до самой смерти Соловьева в 1900-м оставались 
лучшими друзьями. Удивительно, но именно в дни 
болезни в Cocumella Владимир Соловьев придумал 
основные контуры своей грандиозной философской 
концепции.

капри. отель 
quisisana  

(via camerelle, 2)
«Капри Ивана Бунина» — тема гораздо менее извест-
ная, чем, к примеру, «Капри Максима Горького». 
И это, разумеется, несправедливо. И если горьков-
ский Капри достаточно равномерно делится на три 
периода в соответствии с тремя основными обитали-
щами писателя (вилла «Блезус-Сеттани», 1906-й — 
начало 1909-го; вилла «Спинола-Беринг», 1909-й — 
начало 1911-го; вилла «Серафина», 1911-й — начало 
1914-го), то центром бунинского Капри однозначно 
является отель Quisisana. Здесь писатель вместе 
с женой Верой Николаевной (урожденной Муромце-
вой) провел три свои наиболее плодотворные зимы: 
с ноября 1911-го по март 1912-го, с ноября 1912-го по 
февраль 1913-го и с декабря 1913-го по март 1914-го. 
В предвкушении каждой новой встречи с Капри, где 
ему так хорошо работалось, Бунин частенько приго-
варивал: «Домой, домой, в Вязьму, в Вязьму!» В общей 
сложности Бунин прожил в Quisisana 11 месяцев! 
Бунины, как правило, снимали несколько комнат 
на верхнем этаже отеля с видом на огромный сад 
и море: «Все наши окна на юг, и чуть ли не весь день 
двери на балконы открыты, слепит солнце, пахнет 
из сада цветами, гигантским треугольником синеет 
море».
В истории русской литературы осталось загадкой, 
как умел Бунин, живя на Капри в дорогом отеле 
с видом на море, писать и писать свои «тяжелые рас-
сказы» о русской жизни. Писатель-эмигрант Марк 
Алданов, пытаясь проникнуть в тайну парадокса, 
однажды прямо спросил об этом в письме к Бунину: 
«Я ничего безотраднее вашей “Хорошей жизни” не 
помню в русской литературе… Как вы все это писали 
по памяти на Капри, я просто не понимаю. Были ли 
у вас записные книжки?» Бунин тогда ответил Алда-
нову: «Что иногда, да даже и частенько, я “мрачен”, 
это правда… Как я все это помню? Это в моем есте-
стве — и пейзаж, и язык и все прочее… И клянусь 
вам — никогда я ничего не записывал… Лежишь, 
например, читаешь — и вдруг ни с того ни с сего пред-
ставишь себе что-нибудь, до дикости не связанное со 
всем, что кругом». В феврале 1913 года на Капри при-
езжал старинный друг Бунина Федор Иванович 
Шаляпин. Друзья обменялись торжественными обе-
дами, ставшими событиями для «русской колонии» 
на Капри: сначала у Шаляпина в отеле Splendid (на 
центральной площади городка Капри), через несколь-
ко дней у Бунина в Quisisana. Стены знаменитого 
отеля помнят голос Федора Шаляпина, певшего тогда 
по просьбе собравшихся гостей целый вечер.

амальфи. 
отель convento 

di amalfi  
(via  

annunziatella, 
46)

Гранд-отель Convento Di Amalfi, одно время называв-
шийся Convento Cappuccini, расположен в здании 
старинного монастыря капуцинов XII века. Традици-
онно монахи давали приют странствующим худож-
никам, полюбившим Амальфи как одно из красивей-
ших мест Южной Италии. Неоднократно находил 
здесь кров русский пейзажист Сильвестр Феодосие-
вич Щедрин — монастырь изображен на некоторых 
его полотнах 1820-х годов. Именно отсюда в 1830 
году измученного болезнью Щедрина на руках пере-
несли через горный перевал в Сорренто, где он 
и скончался. Останавливались в Convento Capuccini 
и другие наши художники: Иван Айвазовский, Алек-
сей Боголюбов, Федор Бронников. Монастырь капу-
цинов изображен на ставшем знаменитым полотне 
Бронникова «Больной у стен католического мона-
стыря», хранящемся сегодня в Саратовской картин-
ной галерее.
В январе 1914 года в Convento, уже официально став-
шем отелем, провел одну ночь путешествовавший по 
Амальфитанскому берегу Бунин, записавший тогда 
в дневнике: «Чудесная лунная ночь. Необыкновенно 
хорошо». А в мае 1966 года здесь прожила две недели 
чета Набоковых — Владимир Владимирович и Вера 
Евсеевна. Впрочем, восторгаясь Амальфи, Набоков 
довольно прохладно отнесся к самой гостинице: ее 
положение на отвесной скале над городом не позво-
лило ему в полной мере предаться любимому делу — 
ловле экзотических бабочек.
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